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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Die vorliegende Bedienungsanleitung beschreibt nur einen kleinen Teil der Funktionen lhres Telefons.
Detaillierte Beschreibungen der Funktionen Ihres Telefons finden Sie in der Bedienungsanleitung im

Internet unter www.gigaset.com/gigasetC430ip bzw. www.gigaset.com/gigasetC430Aip.

Achtung
Lesen Sie vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung.
Klaren Sie Ihre Kinder tiber deren Inhalt und tiber die Gefahren bei der Benutzung des Gerats auf.

Verwenden Sie nur das auf den Geraten angegebene Steckernetzgerat.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel fiir Festnetz- und LAN-Anschluss und schliefen Sie
diese nur an die dafiir vorgesehenen Buchsen an.

Legen Sie nur aufladbare Akkus ein, die der Spezifikation entsprechen (siehe ,Technische
Daten”), da sonst erhebliche Gesundheits- und Personenschéaden nicht auszuschlieBen sind.
Akkus, die erkennbar beschadigt sind, missen ausgetauscht werden.

%=

Medizinische Gerate kdnnen in ihrer Funktion beeinflusst werden. Beachten Sie die technischen
Bedingungen des jeweiligen Umfeldes, z.B. Arztpraxis.
Falls Sie medizinische Gerate (z. B. einen Herzschrittmacher) verwenden, informieren Sie sich
bitte beim Hersteller des Gerates. Dort kann man lhnen Auskunft geben, inwieweit die

entsprechenden Gerate immun gegen externe hochfrequente Energien sind (fiir Informationen
zu lhrem Gigaset-Produkt siehe ,Technische Daten”).

Halten Sie das Mobilteil nicht mit der Geréterlickseite an das Ohr, wenn es klingelt bzw. wenn
f@)' Sie die Freisprechfunktion eingeschaltet haben. Sie kdnnen sich sonst schwerwiegende,

é, ﬁ dauerhafte Gehdrschaden zuziehen.

Ihr Gigaset vertragt sich mit den meisten am Markt befindlichen digitalen Horgeraten. Eine

einwandfreie Funktion mit jedem Horgerat kann jedoch nicht garantiert werden.

Das Telefon kann in analogen Horgeraten Stérgerdusche (Brummton oder Pfeifton)

verursachen oder diese Ubersteuern. Kontaktieren Sie bei Problemen den Hoérgerateakustiker.

Die Gerate sind nicht spritzwassergeschiitzt. Stellen Sie sie deshalb nicht in Feuchtrdumen wie

@g / z. B. Badern oder Duschraumen auf.

Nutzen Sie die Gerate nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen, z.B. Lackierereien.

Geben Sie Ihr Gigaset nur mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Bitte nehmen Sie defekte Gerate auBler Betrieb oder lassen diese vom Service reparieren, da
/ diese ggf. andere Funkdienste stéren konnten.

Hinweise

¢ Das Gerét lasst sich wahrend eines Stromausfalls nicht betreiben. Es kann auch kein Notruf abgesetzt
werden.
+ Bei eingeschalteter Tastensperre kdnnen auch Notrufnummern nicht gewéhlt werden.



www.gigaset.com/gigasetc430ip
www.gigaset.com/gigasetc430Aip

Verpackungsinhalt

Verpackungsinhalt

BEEQONDEBANA

Basis Gigaset C430 IP oder C430A IP

Steckernetzgerdt zum Anschluss der Basis an das Stromnetz

Telefonkabel (abgeflacht) zum Anschluss der Basis an das analoge Festnetz
Ethernet-(LAN-)Kabel zum Anschluss der Basis an den Router (LAN/Internet)
Mobilteil Gigaset C430H

Zwei Akkus fiir das Mobilteil (ungeladen)

Akkudeckel fur das Mobilteil

Gurtelclip fur das Mobilteil

Ladeschale fiir das Mobilteil

Steckernetzgerdt zum Anschluss der Ladeschale an das Stromnetz

Diese Kurzanleitung mit Installationsassistent fiir Ihr Telefon, Lizenztexten, Garantie-Ver-
einbarung und Links zur ausfiihrlichen Bedienungsanleitung und zu wichtigen Seiten im
Internet.

Bei Firmware-Updates fiir lhre Basis wird ggf. auch die Bedienungsanleitung aktualisiert
und im Internet unter www.gigaset.com zum Download zur Verfiigung gestellt.


www.gigaset.com

Tasten und Funktionen des Mobilteils

Tasten und Funktionen des Mobilteils

Gigaset

1]

Display im Ruhezustand

Statusleiste
Symbole zeigen aktuelle Einstellungen
und Betriebszustand des Telefons an

Display-Tasten

Nachrichten-Taste

Zugriff auf die Anruf- und Nachrichten-
listen;

blinkt: neue Nachricht oder neuer Anruf

Auflegen-, Ein-/Aus-Taste

Gesprach beenden; Funktion abbrechen;
eine Menuebene zuriick (kurz driicken);
zuriick in Ruhezustand (lang driicken);
Mobilteil ein-/ausschalten (im Ruhezu-
stand lang driicken)

Raute-Taste

Tastensperre ein/aus (im Ruhezustand
lang driicken);

Wechsel zwischen GroR3-, Klein- und Zif-
fernschreibung;

Wabhlpause eingeben (lang driicken)

Mikrofon

R-Taste
Ruckfrage (Flash) (lang driicken)

Stern-Taste

Klingeltone ausschalten (im Ruhezustand
lang driicken);

Tabelle der Sonderzeichen 6ffnen (bei
Texteingabe)

Anschlussbuchse fiir Headset

Taste 1

Anrufbeantworter (nur C430A IP)/
Netz-Anrufbeantworter anwahlen (lang
driicken)

Abheben-Taste / Freisprech-Taste
Angezeigte Nummer wéhlen;

Gesprach annehmen; umschalten zwi-
schen Horer- und Freisprechbetrieb;
Wahlwiederholungsliste 6ffnen (kurz dru-
cken)

Steuer-Taste/Menii-Taste



Anschlussiibersicht

Anschlussiibersicht

(o] fofo] -

Mobilteil vorbereiten: Akkus einlegen

Ladeschale mit dem Stromnetz verbinden und Akkus laden
Telefonkabel und Stromkabel an der Basis anschlieen
Basis mit Telefonnetz und Stromnetz verbinden

Zum Anschluss der Basis ans Internet, Basis mit dem Router verbinden
(Anschluss Uber Router und Modem oder tUiber Router mit integriertem Modem)

PCim LAN (optional) - zur erweiterten Konfiguration der Basis Gigaset C430 IP/C430A IP



Mobilteil vorbereiten

Mobilteil vorbereiten

n Mitgelieferte Akkus einlegen und Akkudeckel schlieen

» Akkus richtig gepolt » Akkudeckel von oben Akkudeckel wieder 6ffnen:
einsetzen (Einlege- einsetzen [A]. » In die Nut oben am
richtung +/- siehe » Deckelzuschieben, biser Deckel | C | greifen und
Bild). einrastet . ihnnach unten schieben

[D]

» Das Display ist durch eine Folie geschuitzt. Bitte Schutzfolie abziehen!

Ladeschale anschlieBen und Akkus laden

» Flachstecker des Steckernetzteiles anschlieBen E
» Steckernetzteil in die Steckdose stecken .

Stecker von der Ladeschale wieder abziehen:
» Steckernetzteil vom Stromnetz trennen.

E 4 Entriegelungsknopf driicken und Stecker

abziehen @

Die Akkus werden teilgeladen mitgeliefert. Bitte laden
Sie sie vor der Benutzung vollstandig auf. Die Akkus
sind vollstandig aufgeladen, wenn das Blitzsymbol #
im Display erlischt.

» Mobilteil fiir 6 Stunden in die Ladeschale stellen.
] Der Ladezustand wird im Ruhe-Display angezeigt:

\ (Ieer bis voll).



Basis anschlieBen

Basis anschlie3en

Telefonkabel und Stromkabel an Basis anschlieBen

» (Abgeflachtes) Telefonkabel in die
untere Anschlussbuchse auf der
Basis-Riickseite [ A | stecken.

» Stromkabel des Steckernetzgerats in
die obere Anschlussbuchse auf der
Basis-Riickseite [ B | stecken.
» Beide Kabel in die dafiir vorgesehe-
nen Kabelkandle legen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte

Telefonkabel und das mitgelieferte
Steckernetzgerat.

I} Basis an Festnetz und Stromnetz anschlieBen

» Telefonkabel in den Fest-
netzanschluss [ A] stecken.

» Danach das Steckernetz-
gerét in die Steckdose
stecken.

(8] LAl

Das Steckernetzgerat muss
zum Betrieb immer einge-

steckt sein, weil das Telefon
ohne Stromanschluss nicht
funktioniert.

Sie kdnnen jetzt bereits iber das Festnetz telefonieren:
Nummer am Mobilteil eingeben und Abheben-Taste ¢% driicken.

Der lokale Anrufbeantworter Anrufbeantw. 1 ist im Aufzeichnungsmodus gestartet
(nur Gigaset C430A IP).



Basis anschlieBen

H Basis mit dem Router (Internet) verbinden

» Einen Stecker des Ethernet-
Kabels in die LAN-Anschluss-
buchse E an der Seite der Basis
stecken.

» Den zweiten Stecker des

Ethernet-Kabels in einen LAN-
Anschluss am Router stecken.

Verwenden Sie das mitgelieferte

@ Ethernet-Kabel.

Sobald das Kabel zwischen Telefon und Router gesteckt
und der Router eingeschaltet ist, leuchtet die Taste auf
der Vorderseite der Basis (Paging-Taste).

Datenschutzhinweis: Weitere Informationen zu den

gespeicherten Daten im Zusammenhang mit dem \ | /

Gigaset.net-Service finden Sie unter dem Link -~ -

www.gigaset.net/privacy-policy. -~ ~
71\

I3 PC mit dem Router verbinden (optional)
Uber einen PC, der iber den Router mit Ihrem Telefon verbunden ist, kénnen Sie Einstellungen
an der Basis des Telefons vornehmen.

» Verbinden Sie dazu den Netzwerk-Anschluss des PCs mit einem weiteren LAN-Anschluss
lhres Routers.

Im Folgenden wird vorausgesetzt, dass lhrem Telefon vom Router automatisch eine
IP-Adresse zugeordnet wird (d.h. an Router und Telefon ist DHCP aktiviert).

In Ausnahmefallen (z.B. wenn DHCP am Router nicht aktiviert ist) missen Sie der Basis flr
den LAN-Zugang eine feste IP-Adresse zuordnen. Diese IP-Adresse missen Sie am Mobilteil
eingeben, bevor Sie die folgenden Schritte durchfiihren.

Nahere Informationen dazu finden Sie in der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung im Internet
unter www.gigaset.com/gigasetC430ip bzw. www.gigaset.com/gigasetC430Aip.

Fir die Eingabe steht z.B. das folgende Mobilteil-Meni zur Verfligung:

» ((:’) (Steuer-Taste rechts driicken) » Q » System » Lokales Netzwerk » (ggf. System-
PIN eingeben)



www.gigaset.com/gigasetc430ip
www.gigaset.com/gigasetc430Aip
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VolP-Verbindung konfigurieren

VolP-Verbindung konfigurieren

Sie kénnen die VolP-Zugangsdaten und die Zuordnung der VolP-Verbindung als Sende- und
Empfangs-Verbindung (Schritte [ill - [F) statt wie im Folgenden beschrieben auch an lhrem PC
eingeben .

» Starten Sie den Web-Browser am PC.

» Geben Sie im Adressfeld des Web-Browsers die URL www.gigaset-config.com ein und
dricken Sie auf die Return-Taste.

Sie werden mit dem Web-Konfigurator Ihrer Basis verbunden. Fiir die Anmeldung beim Web-
Konfigurator benotigen Sie die System-PIN des Telefons (Liefereinstellung: 0000).

Eine Beschreibung des Web-Konfigurators finden Sie in der ausfiihrlichen Bedienungsanlei-
tung im Internet unter

www.gigaset.com/gigasetC430ip bzw. www.gigaset.com/gigasetC430Aip

und in der Online-Hilfe des Web-Konfigurators.

Voraussetzung fiir die folgenden Schritte:

Damit Sie Gber VoIP mit beliebigen Teilnehmern im Internet, Festnetz und Mobilfunknetz tele-
fonieren kdnnen, bendétigen Sie einen VolP-Account.

» Richten Sie einen VolP-Account bei einem VolP-Provider ein.
» Halten Sie lhre VolP-Account-Daten bereit, die Sie von Ihrem VolP-Provider erhalten haben.

Sie bendétigen:

» Ihren Anmelde-Namen (Login-ID), Ihr Passwort und ggf. (providerabhangig) einen Benutzer-
namen (haufig ist das Ihre VolP-Telefonnummer).

Oder:

» lhren personlichen Autokonfigurationscode (Activation Code), wenn |hr Provider die ,Auto-
matische Konfiguration” unterstitzt.


www.gigaset-config.com
www.gigaset.com/gigasetc430ip
www.gigaset.com/gigasetc430Aip

VolP-Verbindung konfigurieren

Konfiguration starten

Wenn lhr Mobilteil ausreichend geladen ist (ca. 20 Minuten nachdem Sie es in die Ladeschale
gestellt haben), blinkt die Nachrichten-Taste (& ] am Mobilteil.

» Am Mobilteil auf die Nachrichten-Taste
dricken.

Wird am Display ,Neue Firmware zum Update bereit” angezeigt, gibt es bereits eine aktuali-
sierte Firmware fiir Ihr Telefon. Driicken Sie auf die rechte Display-Taste FF]. Die neue Firmware
wird geladen. Das dauert ca. 6 Minuten. Danach blinkt die Nachrichten-Taste erneut.

» Konfiguration starten: Auf die Nachrichten-Taste driicken.

) VolP-Assistenten starten

VolP-Assistent VolP-Assistent

?

° Der Assistent hilft

lhnen, ein IP-Konto
Assistent zur

zu konfigurieren
VolP-Installation

und bei Ihrem Pro-

starten? vider zu registrie-

» Aufdie Taste unter der Display-Anzeige » Unten auf die Steuer-Taste G dri-
driicken (= rechte Display-Taste). cken, um weiter zu blattern.
» Display-Taste [(Jd driicken, um fortzu-
fahren.

Wenn der Verbindungsassistent nicht ordnungsgemaB startet oder Sie den Verbindungsassis-
tenten abbrechen, kdnnen Sie ihn liber das folgende Menii am Mobilteil starten:

» (D} Steuer-Taste » 0 » Telefonie » VolP-Assistent

10




VolP-Verbindung konfigurieren

Im Display wird eine Liste mit allen moglichen

S —— IP-VeTrbir!dungen angezgigt (IP1 bi§ IP 6): Bireits

konfigurierte VolP-Verbindungen sind mit M

markiert.

» Ggf. unten auf die Steuer-Taste G driicken,
um eine Verbindung auszuwahlen.

» Display-Taste [0Jq driicken, um fortzufahren.

Vorausgesetzt, |hr Telefon ist fiir die Autokonfiguration eingestellt (Werkseinstellung), sehen
Sie die folgende Anzeige. Sonst lesen Sie weiter bei Fi].

Wenn Sie Anmelde-
Name/-Passwort und
gdf. einen Benutzer-
Namen erhalten haben:

Wenn Sie einen
VolP-Assistent Autokonfigurations-
code erhalten haben:

2 » Display-Taste FF] dri-
» Display-Taste [ . cken.

driicken. . » Weiter mit Schritt [EJ.
» Weiter mit Schritt . Haben Sie einen

Code fir Auto-

Konfiguration?

Kann lhr Telefon keine Verbindung zum Internet aufbauen, wird die Meldung Internet-Ver-
bindung nicht verfligbar angezeigt.

» Informationen zu den méglichen Fehler-Ursachen anzeigen: Display-Taste [[ffJ driicken.

» VolP-Assistent beenden und Verbindungs-Assistent starten: Display-Taste [{[ driicken.
Weiter mit Schritt [H.
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VolP-Verbindung konfigurieren

ﬂ Autokonfigurationscode eingeben

» Autokonfigurationscode tiber die Tastatur
eingeben (max. 32 Zeichen).

» Display-Taste [{[d driicken.

Aktivierungscode f. Alle fiir die VolP-Telefonie notwendigen Daten
Auto-Konfiguration: werden direkt aus dem Internet auf Ihr Telefon
geladen.

Nach erfolgreichem Download wird im Display
lhr IP-Konto ist bei Ihrem Provider angemeldet
angezeigt.

Weiter mit Schritt A

VolP-Assistent

m Provider auswahlen und Provider-Daten auf die Basis laden

Ihr Land auswahlen Provider auswahlen

Land 1 Provider 1
Land 2 Provider 2
Land 3 Provider 3
Land4 Provider 4

Land 5 Provider 5

Zurlick

» Land mit Steuer-Taste G auswahlen. » Provider mit Steuer-Taste G auswihlen.
» Display-Taste [ driicken. » Display-Taste [¢[d driicken.

Die allgemeinen Zugangsdaten lhres VolP-Providers werden heruntergeladen und im Telefon
gespeichert.

12



VolP-Verbindung konfigurieren

Steht lhr Provider nicht in der Liste, miissen Sie den VolP-Assistenten abbrechen:

» Lang auf die Auflegen-Taste “o" driicken. Ihr Mobilteil kehrt in den Ruhezustand zuriick.

» Nehmen Sie die Konfiguration und die Zuordnung der Sende- und Empfangs-Verbindung
Uber den Web-Konfigurator vor. Ndhere Informationen dazu finden Sie in der ausfiihrli-
chen Bedienungsanleitung im Internet unter www.gigaset.com/gigasetC430ip bzw.
www.gigaset.com/gigasetC430Aip.

m Personliche VolP-Account-Daten eingeben

» Zwischen GroB-/Kleinschreibung und Zifferneingabe wechseln: Taste drticken (ggf.
mehrfach).

» Falsch eingegebene Zeichen I6schen: Display-Taste @l driicken. Es wird das Zeichen links
von der Schreibmarke gel6scht.

» Innerhalb des Eingabefelds navigieren: Steuer-Taste Y rechts/links driicken.

Provider-Daten Provider-Daten

Anmelde-Name: Anmelde-Passwort:

» Den Anmelde-Namen (Benutzerken- » Das Anmelde-Passwort, das Sie
nung), den Sie von Ihrem VolP-Provider von lhrem Provider erhalten haben, tber
erhalten haben, Uber die Ziffern-Tasten die Ziffern-Tasten eingeben. Beachten Sie
eingeben. Beachten Sie dabei die Gro3-/ dabei die Gro3-/Kleinschreibung.
Kleinschreibung. » Display-Taste B[4 driicken.

» Display-Taste [0 driicken.

Provider-abhangig werden Sie ggf. noch aufgefordert einen weiteren Namen (Benutzer-Name)
einzugeben. Geben Sie ihn wie oben beschrieben ein.

Ist der Benutzer-Name identisch mit dem Anmelde-Name, missen Sie nur auf die rechte Dis-
play-Taste [0 driicken.

Haben Sie alle VolP-Daten vollstandig und korrekt eingetragen, wird nach einiger Zeitim Display
die Meldung ,lhr IP-Konto ist bei lhrem Provider angemeldet” angezeigt. Der VolP-Assistent
wird beendet.

13
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Sende-/Empfangsverbindung zuweisen

Sende-/Empfangsverbindung zuweisen

Verbindungs-Assistenten starten

Damit Sie Uber die neu konfigurierte VolP-Verbindung (z.B. IP 1) andere Teilnehmer anrufen kon-
nen, mussen Sie diese einem oder mehreren der angemeldeten Mobilteile als Sende-Verbin-
dung zuordnen.

Standardzuordnung: Die VoIP-Verbindung ist jedem angemeldeten Mobilteil und dem lokalen
Anrufbeantworter als Empfangs-Verbindung (eingehende Anrufe kénnen entgegengenommen
werden) zugeordnet. Sie ist keinem Mobilteil als Sende-Verbindung zugeordnet.

Im Display wird Folgendes angezeigt:

» Display-Taste il driicken, wenn Sie die
Einstellung fiir die Sende- und Emp-
fangs-Verbindungen des Mobilteils mit
dem internen Name INT1 &ndern

Verbindungsassist.

? wollen.
» Display-Taste [ driicken, wenn Sie
Verbind. zuord- die Einstellung fiir dieses Mobilteil

nen fiir Mobilteil nicht andern wollen.

INT1?

Es wird die Liste der aktuell zugeordneten
Empfangs-Verbindungen angezeigt.

. Ggf. mit der Steuer-Taste G durch die
INT1 Liste blattern.

Empfangs-Verbind.

erhalt Anrufe fir

» Display-Taste [XFHER driicken, wenn Sie
Festnetz: 4560123 die Auswahl der Empfangs-Verbindung
P 1: 12345602 andern wollen.

» Display-Taste [i[d driicken, wenn Sie die
Einstellung nicht andern wollen. Die
folgenden Schritte werden Gbersprun-
gen. Es geht weiter bei Schritt e.

Gigaset.net: 12345#9

Andern
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Sende-/Empfangsverbindung zuweisen

Sollen am Mobilteil keine Anrufe an die

INT 1 VolP-Verbindung IP 1 signalisiert werden:
» Rechts auf die Steuer-Taste & dri-
Rufe empfangen fiir cken, um Nein einzustellen.

IP1:

<Ja >

Rufe empfangen fiir
Gigaset.net:

» Zur ndchsten Verbindung wechseln:
Unten auf die Steuer-Taste & drii-
cken. Stellen Sie wie oben beschrieben
Ja oder Nein ein.

» Schritte fiir jede Verbindung wiederho-
len.

Rufe empfangen fiir » Einstellungen abschlieBen: Display-

Gigaset.net: Taste ETEIEH] driicken.

Im Display wird die aktualisierte Liste der Empfangs-Verbindungen zur Kontrolle noch ein-
mal angezeigt. Driicken Sie auf die Display-Taste [, um die Zuordnung zu bestétigen.
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Sende-/Empfangsverbindung zuweisen

Es wird die aktuell fiir das Mobilteil einge-
stellte Sende-Verbindung angezeigt:
Festnetz.

» Einstellung beibehalten: Display-Taste
[eI4 driicken. Der folgende Schritt wird

Sende-Verbind.

INT1

Ubersprungen.
sendet Anrufe mit » Einstellung &ndern: Display-Taste
Festnetz: m driicken.

4560123

Uber welche Verbindung/Rufnummer soll
das Mobilteil anrufen:

» So oft rechts auf die Steuer-Taste &
Verbindung fiir driicken, bis die gewiinschte Verbin-
dung angezeigt wird (im Beispiel IP 1).

pa S

» Einstellungen speichern: Display-Taste

BT driicken.

INT 1

abgehende Rufe:

<IP1

Statt einer festen Verbindung kdnnen Sie auch Flexible Auswahl auswahlen. Sie kdnnen dann
bei jedem Anruf die Verbindung auswahlen, Uiber die das jeweilige Gesprach aufgebaut werden
soll.

Im weiteren Verlauf konnen Sie den Verbindungsassistenten zunachst fir jedes weitere an der
Basis angemeldete Mobilteil starten. Nacheinander wird fiir jedes Mobilteil Folgendes ange-
zeigt:

Verbind. zuordnen fiir Mobilteil xxx?

» Fihren Sie die Schritte a. bis f. (siehe oben) firr jedes angemeldete Mobilteil durch.

16



Installation abschlieBen

Am Gigaset C430A IP:

Danach kénnen Sie den Verbindungsassistenten fiir die drei Anrufbeantworter lhres Gigasets

starten. Fir jeden Anrufbeantworter wird Folgendes im Display angezeigt:

Verbindungen zuordnen zu Anrufbeantworter ?

» Fuhren Sie die Schritte a. bis d. (siehe oben) fiir die einzelnen Anrufbeantworter durch, um
den Anrufbeantwortern einzelne Verbindungen der Basis zuzuordnen.

Beachten Sie bitte:

Jede Verbindung darf nur einem der drei lokalen Anrufbeantworter als Empfangs-Verbindung
zugeordnet werden. Ordnen Sie einem Anrufbeantworter eine Empfangs-Verbindung zu, die
bereits einem anderen Anrufbeantworter zugeordnet ist, wird die ,alte” Zuordnung geldscht.

Installation abschlieBen

Nach erfolgreichem Abschluss der Einstellungen wird fiir kurze Zeit im Display Verbindungszu-
ordnung abgeschlossen angezeigt. Danach wechselt das Mobilteil in den Ruhezustand.

Beispiel fiir die Anzeige im Ruhezustand):

Angezeigt werden:

Funkkontakt zwischen Basis und Mobilteil:

gut bis gering: tal} ¢80 ¢ ¢, kein Empfang:
® (rot)

Ladezustand der Akkus:

@ @ @ @](Ieer bis voll)

@ blinkt rot: Akkus fast leer

(Ladevorgang)

INT 1: Interner Name des Mobilteils

Sie kdnnen noch funf weitere VolP-Verbindungen (VolP-Rufnummern) konfigurieren.

In der ausfiihrlichen Bedienungsanleitung Ihres Telefons (im Internet unter
www.gigaset.com/gigasetC430ip bzw. www.gigaset.com/gigasetC430Aip finden Sie umfas-
sende Informationen zur Inbetriebnahme, Konfiguration neuer Verbindungen und Bedienung
des Telefons sowie mdgliche Losungen zu haufig auftretenden Fragen und Problemen.

Damit Sie immer Uber das Internet erreichbar sind, muss der Router dauerhaft mit dem
Internet verbunden sein.
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Gigaset.net-Telefonbucheintrag

Gigaset.net-Telefonbucheintrag

Namen ins Gigaset.net-Telefonbuch eintragen

Das Gigaset.net’ ist ein VolP-Service der Gigaset Communications GmbH, tiber den Sie
kostenfrei mlt anderen Benutzern eines Gigaset VolP-Geréts telefonieren kénnen.

Beim ersten Offnen des Gigaset.net-Telefonbuchs werden Sie aufgefordert, fiir lhren Anschluss
einen Nicknamen festzulegen. Unter diesem Namen werden Sie ins Gigaset.net-Telefonbuch
eingetragen.

Lang unten auf die Steuer-Taste G driicken. » Gigaset.net auswahlen.

Display-Taste [8] driicken.

Display-Taste M driicken

Eigene Daten auswahlen.

Display-Taste 8] driicken.

» Display-Taste [T driicken.

Eine Verbindung zum Gigaset.net-Online-Telefonbuch wird aufgebaut. Sie sehen folgende
Anzeige:

v v v v Vv

» Namen, unter dem Sie ins Gigaset.net-Tele-
fonbuch eingetragen werden méchten, tGber
die Ziffern-Tasten eingeben .

Ihr Gigaset.net » Display-Taste Bfqin] driicken.
Nickname

Gi

Eigene Daten

Existiert bereits ein Eintrag mit diesem Namen, wird die Meldung ,Nickname bereits vorhan-
den- Bitte andern.” ausgegeben. Sie werden erneut aufgefordert einen Namen einzugeben.

* Haftungsausschluss

Das Gigaset.net ist eine freiwillige Leistung der Gigaset Communications GmbH ohne Gewéhr
und Haftung fiir die Verfuigbarkeit des Netzes und der Leistung.

** Datenschutzhinweis

Der Nickname wird auf einem zentralen Gigaset-Server gespeichert und erscheint in dem Gigaset.net-Telefon-
buch. Sie kénnen von anderen Nutzern des Gigaset.net-Service unter diesem Nicknamen angerufen werden.
Mit der Eingabe Ihrer Daten erkldren Sie sich mit der Speicherung einverstanden. Wenn Sie dieses nicht
winschen, konnen Sie den Vorgang abbrechen, indem Sie ohne Eingabe auf die rechte Display-Taste
driicken.

Weitere Informationen zu den gespeicherten Daten im Zusammenhang mit dem Gigaset.net-Service finden

Sie unter dem Link www.gigaset.net/privacy-policy.
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Telefonieren und AB bedienen

Telefonieren

» Rufnummer tiber die Zifferntasten Ihres Mobilteils eingeben.
Beachten Sie, dass Sie bei Anrufen tiber VolIP ggf. auch bei Ortsgesprachen die Ortsvorwahl
mitwahlen mussen (providerabhangig).

» Abheben-Taste % driicken.

Feste Sende-Verbindung zugeordnet: Die Nummer wird tiber diese Sende-Verbindung
gewadhlt. (Standardzuordnung: Festnetz-Verbindung)

Flexible Auswahl zugeordnet: Im Display wird die Liste der Verbindungen lhres Telefons ange-
zeigt (Festnetz, IP 1, ...).

» Sende-Verbindung auswéhlen und Abheben-Taste & driicken. Die Nummer wird iiber die
ausgewdhlte Sende-Verbindung gewahlt.

Anrufbeantworter des Gigaset C430A IP bedienen

Anrufbeantworter ein-/ausschalten

» Menii 6ffen: Steuer-Taste 3 driicken. » Symbol B auswahlen.
» Display-Taste [{Jd driicken.
» Funktion Aktivierung auswahlen. » Display-Taste [¢[ driicken.
Haben Sie die Verbindungen des Telefons verschiedenen lokalen Anrufbeantwortern zugeord-
net, wird eine Liste der Anrufbeantworter angezeigt, denen mindestens eine Verbindung des

Telefons als Empfangs-Verbindung zugeordnet ist. Ein Anrufbeantworter ist eingeschaltet,
wenn er mit V' markiert ist.

» Einen Anrufbeantworter auswéhlen. » Display-Taste [¢[d driicken.
» Anrufbeantworter ein-/ausschalten: Mit der Steuer-Taste &3 zwischen Ein und Aus wéhlen.
» Display-Taste Effig driicken.

Nachrichten anhéren

» Nachrichten-Taste driicken. » Eine der Anrufbeantworterlisten (Anrufbeantw. 1,
Anrufbeantw. 2, Anrufbeantw. 3) mit der Steuer-Taste (G2 auswihlen.

» Display-Taste [0 driicken.
Die Nachrichtenwiedergabe wird gestartet.
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Kundenservice & Hilfe

Schritt fur Schritt zu Ihrer Losung mit dem Gigaset Kundenservice
www.gigaset.com/service

20

Deutschland: Registrieren Sie lhr Gigaset Telefon gleich nach dem
Kauf: www.gigaset.com/register

So kénnen wir lhnen bei Ihren Fragen oder beim Einlésen von Garantieleistun-
gen noch schneller weiterhelfen.

Ihr persénliches Kundenkonto erméglicht:

+ die Verwaltung lhrer persdnlichen Daten,

+ die Registrierung lhrer Gigaset-Produkte,

+ die Online-Anmeldung von Reparaturauftragen und
¢ das Abonnement unseres Newsletters.

Besuchen Sie unsere Kundenservice-Seiten:
www.gigaset.com/service

Hier finden Sie u. a.:

¢ Fragen & Antworten

# Kostenlose Downloads von Software und Bedienungsanleitungen
¢ das Gigaset Kundenforum

+ Kompatibilitatsprifungen

Kontaktieren Sie unsere Service-Mitarbeiter:

Sie konnten unter ,Fragen & Antworten” keine Losung finden?
Wir stehen lhnen gerne zur Verfiigung ...

... per E-Mail: www.gigaset.com/contact

... per Telefon:

Zur Installation, Bedienung und Einstellung:

Premium-Hotline Deutschland 09001 745 822

(1,24 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz. Die Preise flir Anrufe aus den deutschen
Mobilfunknetzen kénnen hiervon abweichen.) Die Berechnung erfolgt ab dem Moment, in
dem Sie personlichen Kontakt zu einem Mitarbeiter haben.

Premium-Hotline Osterreich +43 (0)900 400 651

(1,36 € pro Minute aus dem Festnetz. Die Preise fir Anrufe aus den Mobilfunknetzen kdnnen
hiervon abweichen.) Die Berechnung erfolgt ab dem Moment, in dem Sie persénlichen
Kontakt zu einem Mitarbeiter haben.

Zu Reparatur, Garantieanspriichen:
Service-Hotline Deutschland 01805 333 222

(0,14 € pro Minute aus dem deutschen Festnetz. Anrufe aus den deutschen
Mobilfunknetzen kosten hdchstens 0,42 € pro Minute.)

Service-Hotline Luxemburg (+352) 8002 3811

(Die lokalen/nationalen Tarife finden Anwendung. Fiir Anrufe aus den Mobilfunknetzen
kénnen abweichende Preise gelten.

Service-Hotline Osterreich 0043 1311 3046

(6sterreichweit zum Ortstarif)

Bitte halten Sie lhren Kaufbeleg bereit.
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Garantie-Urkunde

Wir weisen darauf hin, dass ein Gigaset-Produkt, sofern es nicht von einem autorisierten Handler
im Inland verkauft wird, méglicherweise auch nicht vollstandig kompatibel mit dem nationalen
Telefonnetzwerk ist. Auf der Umverpackung (Kartonage) des Telefons, nahe dem abgebildeten
CE-Zeichen wird eindeutig darauf hingewiesen, fiir welches Land/welche Léander das jeweilige
Gerat und das Zubehor entwickelt wurde.

Wenn das Gerat oder das Zubehor nicht gemal diesem Hinweis, den Hinweisen der
Bedienungsanleitung oder dem Produkt selbst genutzt wird, kann sich dies auf den
Garantieanspruch (Reparatur oder Austausch des Produkts) auswirken.

Um von dem Garantieanspruch Gebrauch machen zu kénnen, wird der Kaufer des Produkts
gebeten, den Kaufbeleg beizubringen, der das Kaufdatum und das gekaufte Produkt ausweist.

Fragen zum DSL- und VolP-Zugang richten Sie bitte an den jeweiligen Dienstanbieter.

Garantie-Urkunde

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbeschadet seiner Mangelanspriiche gegeniiber dem Ver-

kaufer eine Haltbarkeitsgarantie zu den nachstehenden Bedingungen eingerdumt:

¢ Neugerdte und deren Komponenten, die aufgrund von Fabrikations- und/oder Materialfeh-
lern innerhalb von 24 Monaten ab Kauf einen Defekt aufweisen, werden von Gigaset Com-
munications nach eigener Wahl gegen ein dem Stand der Technik entsprechendes Geréat kos-
tenlos ausgetauscht oder repariert. Fuir Verschlei3teile (z. B. Akkus, Tastaturen, Gehause) gilt
diese Haltbarkeitsgarantie flir sechs Monate ab Kauf.

+ Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt der Gerate auf unsachgeméfBer Behandlung und/
oder Nichtbeachtung der Handblicher beruht.

¢ Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom Vertragshandler oder vom Kunden selbst
erbrachte Leistungen (z.B. Installation, Konfiguration, Softwaredownloads). Handbticher
und ggf. auf einem separaten Datentrager mitgelieferte Software sind ebenfalls von der
Garantie ausgeschlossen.

+ Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg, mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind innerhalb
von zwei Monaten nach Kenntnis des Garantiefalles geltend zu machen.

o Ersetzte Gerate bzw. deren Komponenten, die im Rahmen des Austauschs an Gigaset Com-
munications zurlickgeliefert werden, gehen in das Eigentum von Gigaset Communications
tber.

o Diese Garantie gilt flir in der Européaischen Union erworbene Neugerate.

Garantiegeberin fiir in Deutschland gekaufte Geréte ist die Gigaset Communications GmbH,
Frankenstr. 2a, D-46395 Bocholt.

Garantiegeberin fiir in Osterreich gekaufte Geréte ist die Gigaset Communications Austria
GmbH, Businesspark Marximum Objekt 2 / 3.Stock, ModecenterstraRe 17, 1110 Wien.

¢ Weiter gehende oder andere Anspriiche aus dieser Herstellergarantie sind ausgeschlossen.
Gigaset Communications haftet nicht fiir Betriebsunterbrechung, entgangenen Gewinn und
den Verlust von Daten, zusatzlicher vom Kunden aufgespielter Software oder sonstiger Infor-
mationen. Die Sicherung derselben obliegt dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt nicht,
soweit zwingend gehaftet wird, z.B. nach dem Produkthaftungsgesetz, in Fallen des Vorsat-
zes, der groben Fahrlassigkeit, wegen der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der
Gesundheit oder wegen der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten. Der Schadensersatz-
anspruch fir die Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist jedoch auf den vertragstypi-
schen, vorhersehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit
vorliegt oder wegen der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder nach
dem Produkthaftungsgesetz gehaftet wird.

o Durch eine erbrachte Garantieleistung verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.
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Zulassung

# Soweit kein Garantiefall vorliegt, behalt sich Gigaset Communications vor, dem Kunden den
Austausch oder die Reparatur in Rechnung zu stellen. Gigaset Communications wird den
Kunden hierliber vorab informieren.

# Eine Anderung der Beweislastregeln zum Nachteil des Kunden ist mit den vorstehenden
Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Gigaset Communications. Die Rufnum-

mer entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Zulassung

Dieses Gerat ist fir den analogen Telefonanschluss im deutschen und luxemburgischen und
osterreichischen Netz vorgesehen.

Voice over IP Telefonie ist tiber die LAN-Schnittstelle (IEEE 802.3) moglich.

In Abhangigkeit von der Schnittstelle Ihres Telekommunikationsnetzes kdnnte ein zusatzliches
Modem erforderlich sein.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Internet-Provider.
Landerspezifische Besonderheiten sind bericksichtigt.

Hiermit erklart die Gigaset Communications GmbH, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Eine Kopie der Konformitatserklarung finden Sie Uber folgende Internetadresse:
www.gigaset.com/docs

(€ 0682

Umwelt

Unser Umweltleitbild

Wir als Gigaset Communications GmbH tragen gesellschaftliche Verantwortung und engagieren
uns fiir eine bessere Welt. In allen Bereichen unserer Arbeit — von der Produkt- und Prozesspla-
nung Uber die Produktion und den Vertrieb bis hin zur Entsorgung - legen wir groBten Wert
darauf, unsere 6kologische Verantwortung wahrzunehmen.

Informieren Sie sich auch im Internet unter www.gigaset.com tiber umweltfreundliche Produkte
und Verfahren.

Umweltmanagementsystem
Gigaset Communications GmbH ist nach den internationalen Normen ISO 14001 und
ISO 9001 zertifiziert.

1SO 14001 (Umwelt): zertifiziert seit September 2007 durch TUV SUD Management
Service GmbH.

1SO 9001 (Qualitit): zertifiziert seit 17.02.1994 durch TUV Siid Management Service GmbH.
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Umwelt

Entsorgung

Akkus gehoren nicht in den Hausmiill. Beachten Sie hierzu die 6rtlichen Abfallbeseitigungsbe-
stimmungen, die Sie bei lhrer Kommune erfragen kénnen.

In Deutschland: Entsorgen sie diese in den beim Fachhandel aufgestellten griinen Boxen des
,Gemeinsame Riicknahmesystem Batterien”.

Alle Elektro- und Elektronikgerate sind getrennt vom allgemeinen Hausmdill tiber dafiir staatlich
vorgesehene Stellen zu entsorgen.
Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem
Produktangebrachtist, unterliegt dieses Produkt der europdischen Richtlinie
E 2002/96/EC.

Die sachgemafe Entsorgung und getrennte Sammlung von Altgeraten

I dienen der Vorbeugung von potenziellen Umwelt- und Gesundheitss-
chaden. Sie sind eine Voraussetzung fir die Wiederverwendung und das
Recycling gebrauchter Elektro- und Elektronikgerdte.

Ausfuhrlichere Informationen zur Entsorgung lhrer Altgeréate erhalten Sie bei Ihrer Kommune
oder lhrem Miillentsorgungsdienst.

Pflege

Wischen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch oder einem Antistatiktuch ab. Benutzen Sie
keine Losungsmittel und kein Mikrofasertuch.

Verwenden Sie nie ein trockenes Tuch: es besteht die Gefahr der statischen Aufladung.

In seltenen Fallen kann der Kontakt des Gerats mit chemischen Substanzen zu Veranderungen
der Oberflache fiihren. Aufgrund der Vielzahl am Markt verfligbarer Chemikalien konnten nicht
alle Substanzen getestet werden.

Beeintrachtigungen von Hochglanzoberflachen kénnen vorsichtig mit Display-Polituren von
Mobiltelefonen beseitigt werden.

Kontakt mit Fllissigkeit A

Falls das Gerat mit Flussigkeit in Kontakt gekommen ist:

[}l Das Gerét von der Stromversorgung trennen.

Die Akkus entnehmen und das Akkufach offen lassen.
[E] Die Flussigkeit aus dem Gerat abtropfen lassen.

Alle Teile trocken tupfen.

Das Gerat anschlieBend mindestens 72 Stunden mit gedffnetem Akkufach und mit der
Tastatur nach unten (wenn vorhanden) an einem trockenen, warmen Ort lagern (nicht:
Mikrowelle, Backofen o. A.).

A Das Gerit erst in trockenem Zustand wieder einschalten.
Nach vollstandigem Austrocknen ist in den meisten Féllen die Inbetriebnahme wieder méglich.

Alle Rechte vorbehalten. Anderungen vorbehalten.
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